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ATTENZIONE! Assicurarsi che il volto del bambino resti scoperto. Tenere lontano dalle fiamme.
@ Non lavare a secco. Non lavare ad acqua professionalmente.

WARNING! Ensure the child's face is uncovered. Keep away from fire. Do not dry clean. Do not wet clean.

ATTENTION! S’assurer que le visage de I'enfant demeure découvert. Garder a I'écart des flammes.

Ne pas laver a sec. Ne pas laver a I'eau au niveau professionnel.

iATENCION! Asegurarse de que la cara del nifio permanece descubierta. Mantener alejado de las llamas.

No lavar en seco. No lavar con agua profesionalmente.

ATENGAO! Certificar-se de que o rosto da crianca fica descoberto. Manter afastado de chamas. N&o lavar a seco.

N&o lavar profissionalmente com agua.

MPOZOXH! BeBaiwbeite 6T TO TTPOTWTTO TOU TradI0U Sev KAAUTITETAI. KpataTe pakpié atmo gpAGYES.

Mnv AéveTe pe oTeyvo KaBdapiopa. Mnv TTAEVETE e vepO ETTAYYEAUATIKWG.

KUJDES! Sigurohuni gé fytyra e fémijés té jeté e zbuluar. Ruajeni larg burimeve té nxehtésisé. Mos pérdorni pastrim kimik.

Mos pérdorni larje profesionale me ujé. Iersy Foppa PedretiS,p.8 Via A Volia, 11 - 24054 Grumek el Monts (56} aly - Tel 435 035 530437 - wew oppapediet

Paracolpi
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ATTENZIONE! Rimuovere il paracolpi quando il bambino pud
(EE, sedersi da solo. Non lavare a secco.

WARNING! Remove cot bumper when child can sit unaided. Do not dry clean.

ATTENTION! Retirer le tour de lit lorsque I'enfant est en mesure de s’asseoir

seul. Ne pas laver a sec.

{ATENCION! Retirar el protector de cuna cuando el nifio pueda sentarse solo.

No lavar en seco.

ATENCAO! Remover as protecées quando a crianga conseguir sentar-se

sozinha. N&o lavar a seco.

MPOXOXH! AgaiptoTe Tnv TTpoaTacia otav 1o TraIdi uTropei va KABeTal Xwpig

BorBeia. Mnv TTAévete pe oTeyvé KaBapioua.

KUJDES! Higeni anésoren kur fémija mund té ulet pa ndihmé. Mos pérdorni

pastrim kimik.
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ATTENZIONE! Assicurarsi che il volto del bambino resti scoperto. Tenere lontano
('9_{] dalle fiamme. Non lavare a secco.

WARNING! Ensure the child's face is uncovered. Keep away from fire. Do not dry clean.

ATTENTION! S’assurer que le visage de I'enfant demeure découvert. Garder a I'écart des

flammes. Ne pas laver a sec.

ATENCION! Asegurarse de que la cara del nifio permanece descubierta. Mantener alejado de

las llamas. No lavar en seco.

ATENCAO! Certificar-se de que o rosto da crianga fica descoberto. Manter afastado de chamas.

Nao lavar a seco.

MNPOZOXH! BeBaiwbeite 611 T0 TPpdowTO Tou TTAIdI0U dev KaAUTITETAN. KpaTdTe pakpid atmo

@AOyeG. Mnv TTAEVETE PE OTEYVO KaBApIoUA.

KUJDES! Sigurohuni gé fytyra e fémijés té jeté e zbuluar. Ruajeni larg burimeve té nxehtésisé.

Mos pérdorni pastrim kimik. st Foppa Pecket A Vi A, Voits, 11 - 24064 Grumelo el Nante (5G) flly - Tel 138 035 830487 - wiv oppapedreti




